Niniejsze wskazowki bezpieczeristwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktow (GPSR). Majg one na celu ochrone
uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajagcymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposdb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.
Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14 roku zycia.

Analiza ryzyka:

* Ryzyko zapalenia sie materiatu w kontakcie z otwartym
ogniem lub Zrédtem ciepta.

* Mozliwos¢ zaciggniecia sie lub potkniecia na
zawieszonej kurtynie.

¢ Ryzyko uduszenia przy niewtasciwym uzyciu lub
dostepnosci dla dzieci.

¢ Nieodpowiednie mocowanie moze skutkowac
upadkiem dekoracji i obrazeniami.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

e Zawies kurtyne z dala od Zzrédet otwartego ognia i
urzadzen grzewczych.

* Upewnij sie, ze dekoracja jest mocno i stabilnie
przymocowana.

¢ Nie dopuszczaj do kontaktu z dzie¢mi ponizej 14 lat bez
nadzoru.

* Regularnie sprawdzaj stan zawieszenia i ewentualne
uszkodzenia materiatu.

Utylizacja:

* Po zakoniczeniu uzytkowania zutylizuj dekoracje
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
e Nie pal produktu ani nie wyrzucaj do srodowiska.

e Jesli produkt zawiera elementy elektroniczne (np.
oswietlenie), oddaj je do punktu zbiérki elektrosmieci.

English

These safety instructions have been prepared in
accordance with Regulation (EU) 2023/988 on general
product safety (GPSR). They aim to protect users from
hazards arising from improper use. The warnings are
formulated simply and understandably, with
consideration for elderly people and those with reduced
mobility.

Product intended for persons over 14 years of age.

Risk analysis:

¢ Risk of material ignition when in contact with open
flames or heat sources.

¢ Possibility of entanglement or tripping over the
hanging curtain.

e Risk of suffocation if misused or accessible to children.
¢ Improper mounting may cause the decoration to fall
and cause injuries.

Safe use instructions:
¢ Hang the curtain away from open flames and heating
devices.

* Ensure the decoration is securely and stably attached.
¢ Do not allow children under 14 to access without
supervision.

® Regularly check the hanging system and any material
damage.

Disposal:

¢ Dispose of the decoration according to local waste
regulations after use.

* Do not burn or discard the product into the
environment.

o If the product includes electronic parts (e.g., lighting),
take them to an electronic waste collection point.

Cestina

Tyto bezpecnostni pokyny byly vypracovany v souladu s
Natizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobku
(GPSR). Jsou uréeny k ochrané uzivatel( pred riziky
vyplyvajicimi z nespravného pouzivani. Varovani jsou
formulovana jednoduse a srozumitelné, s ohledem na
starsi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Produkt urcen pro osoby starsi 14 let.

Analyza rizik:

* Riziko vzniceni materialu pfi kontaktu s otevienym
ohném nebo zdrojem tepla.

¢ Moznost zachyceni nebo zakopnuti o zavésenou
zaclonu.

e Riziko uduseni pfi nespravném pouZziti nebo pfistupu
déti.

¢ Nevhodné upevnéni mUze vést k pddu dekorace a
zranénim.

Pokyny pro bezpecné pouzivani:

e Zavéste zaclonu mimo dosah otevieného ohné a

topnych zafizeni.

e Zajistéte pevné a stabilni upevnéni dekorace.

* Nedovolte détem do 14 let pouZzivat bez dozoru.

¢ Pravidelné kontrolujte upevnéni a stav materidlu.

Likvidace:

* Po poutziti likvidujte dekoraci podle mistnich predpist o
odpadech.

¢ Nespalujte vyrobek ani neodhazujte do pfirody.

» Pokud obsahuje elektronické soucasti (napf. osvétleni),
odevzdejte je do sbérného mista elektroodpadu.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v sulade s
Nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpetnosti
vyrobkov (GPSR). Su uréené na ochranu pouzivatelov
pred rizikami vyplyvajicimi z nespravneho pouzivania.
Varovania su formulované jednoducho a zrozumitelne, s
ohladom na starsich ludi a osoby s obmedzenou
pohyblivostou.

Produkt urceny pre osoby starsie ako 14 rokov.



Analyza rizik:

¢ Riziko vzplanutia materialu pri kontakte s otvorenym
ohriom alebo zdrojom tepla.

* MozZnost zachytenia alebo zakopnutia o zavesenu
zévesu.

¢ Riziko udusenia pri nespravnom pouZzivani alebo
dostupnosti pre deti.

* Nevhodné upevnenie mdze spdsobit pad dekoracie a
zranenia.

Pokyny na bezpecné pouzivanie:

e Zaveste zaves mimo dosah otvoreného ohna a
vykurovacich zariadeni.

e Zaistite pevné a stabilné upevnenie dekoracie.

* Nedovolte detom do 14 rokov pouzivat bez dozoru.
e Pravidelne kontrolujte upevnenie a stav materialu.

Likvidacia:

® Po poutziti likvidujte dekoraciu podla miestnych
predpisov o odpadoch.

* Nespalte vyrobok ani nevyhadzujte do prirody.

* Ak obsahuje elektronické sucasti (napr. osvetlenie),
odovzdajte ich na zbernom mieste elektroodpadu.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemald der
Verordnung (EU) 2023/988 uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie dienen dem Schutz
der Nutzer vor Gefahren durch unsachgemaRen
Gebrauch. Die Warnhinweise sind einfach und
verstandlich formuliert, insbesondere fiir altere
Menschen und Personen mit eingeschrankter Mobilitat.
Produkt fiir Personen {iber 14 Jahre.

Risikobewertung:

¢ Risiko der Entziindung des Materials bei Kontakt mit
offenem Feuer oder Warmequellen.

* Moglichkeit des Verfangens oder Stolperns an der
hangenden Girlande.

e Erstickungsgefahr bei unsachgemaRer Verwendung
oder Zugang durch Kinder.

¢ Unsachgemale Befestigung kann zum Herabfallen der
Dekoration und Verletzungen fiihren.

Sichere Verwendung:

¢ Hangen Sie die Girlande fern von offenem Feuer und
Heizgeraten auf.

o Stellen Sie sicher, dass die Dekoration sicher und stabil
befestigt ist.

e Kinder unter 14 Jahren dirfen die Dekoration nur unter
Aufsicht verwenden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigung und den
Zustand des Materials.

Entsorgung:

¢ Entsorgen Sie die Dekoration nach Gebrauch gemaR
den o6rtlichen Abfallvorschriften.

¢ Verbrennen oder werfen Sie das Produkt nicht in die
Umwelt.

e Falls elektronische Teile (z. B. Beleuchtung) vorhanden
sind, geben Sie diese an einer Sammelstelle fir
Elektroaltgerate ab.

YKpaiHCcbKa

i iHcTpyKLii 3 6e3neku nigrotosneHi BigNOBiAHO 40
PernameHnTy (€C) 2023/988 wo0a0 3aranbHoi 6e3neku
npoaykuii (GPSR). BOHM NOKAMKaHI 3aXMCTUTH
KOpWCTYBauiB Big, Hebe3nek, Lo BUHUKAIOTb Yepes
HenpasBuAbHe BUKOPUCTaHHA. [lonepeaykeHHA BUKNALeHi
NPOCTOI0 | 3PO3YMiNIOI0 MOBOIO, 3 ypaxyBaHHAM NoTpeb
NiTHIX ntogent i ocib 3 obmerkeHo MobinbHICTH.
MpoayKT Npu3HayeHuit gaa ocib Bikom noHag 14 pokis.

AHani3 pusukis:

® PM3uK 3aliMaHHA maTepiany NPy KOHTaKTi 3 BiAKPUTUM
BOrHem abo gykepenom Tenna.

* MOXAUBICTb 3an/yTyBaHHA abo cnNiTKHeHHA 06
niasiweHy ripnaHay.

® PU3UK yayLIEeHHA NPy HENPaBUIbHOMY BUKOPUCTaHHI
abo pocTynHocTi ana aitent.

* HeBianoBiaHe KpiNAeHHA MOXe CMPUYNUHUTY NAfiHHA
npuKpacu i Tpasmu.

IHCTPYKUiTl 6e3neYHOro BUKOPUCTAHHA:

e BiwaliTe ripnaHgy nogani Bif BiAKPUTOro BOTHIO Ta
HarpiBa/ibHUX NPUCTPOIB.

* [lepeKkoHalTecs y HaginHOMY Ta CTIMKOMY KpinieHHi.

¢ He no3BonaiiTe KopuctyBatuca Aitam ao 14 pokis 6e3
Harnaay.

® PerynapHo nepesipainTe KpinaeHHA Ta CTaH maTtepiany.

YTunisauin:

¢ [icns BUKOPUCTAHHSA YTUANI3ylTe ripaaHAay BignosigHoO
[0 MicLLeBMX NpaBuA yTUAI3aL;i Biaxoais.

¢ He cnantovite Ta He BUKMAANTE Y HABKONMULLHE
cepesosuLLe.

¢ AKLLO NPOAYKT MICTUTb €/1EKTPOHHI KOMMOHEHTHU
(HanpuKnag, ocBiTNEHHsA), 34alTe iX 40 NYHKTY 360py
€/1eKTpOoBIaxoa,is.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost elaborate n
conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR). Ele au scopul de
a proteja utilizatorii impotriva riscurilor cauzate de
utilizarea necorespunzatoare. Avertismentele sunt
formulate simplu si clar, tinand cont de persoanele in
varsta si cele cu mobilitate redusa.

Produs destinat persoanelor peste 14 ani.

Analiza riscurilor:

® Risc de aprindere a materialului in contact cu flacari
deschise sau surse de caldura.

* Posibilitatea incalcirii sau Tmpiedicarii la nivelul perdelei
suspendate.

¢ Risc de sufocare Tn caz de utilizare necorespunzatoare



sau acces pentru copii.
¢ Fixarea neadecvata poate cauza caderea decoratiunii si
vatamari.

Instructiuni pentru utilizare sigura:

¢ Agatati perdeaua departe de foc deschis si dispozitive
de incalzire.

e Asigurati-va ca decoratiunea este fixata sigur si stabil.
* Nu permiteti accesul copiilor sub 14 ani fara
supraveghere.

» Verificati periodic sistemul de prindere si starea
materialului.

Eliminare:

¢ Dupa utilizare, eliminati decoratiunea conform
reglementarilor locale privind deseurile.

* Nu ardeti produsul si nu il aruncati in mediu.

¢ Daca produsul contine parti electronice (ex. iluminare),
predati-le la un punct de colectare a deseurilor electrice.

Magyar

Ezeket a biztonsagi utasitdsokat az (EU) 2023/988 szamu
rendeletnek megfelelGen allitottak dssze a termékek
altaldnos biztonsagardl (GPSR). Céljuk, hogy megvédjék a
felhasznaldkat a nem megfelel§ hasznalatbdl eredd
veszélyektdl. A figyelmeztetések egyszerii és érthetd
nyelven készlltek, kiilonos tekintettel az idésekre és a
mozgaskorlatozottakra.

A termék 14 éves kor feletti személyek szamara késziilt.

Kockazatelemzés:

¢ Az anyag meggyulladdsanak kockazata nyilt lang vagy
héforras kozelében.

* A fliggd fliggdnyben vald belegabalyodas vagy
megbotlas lehet&sége.

¢ Fulladasveszély helytelen hasznalat vagy gyermekek
hozzaférése esetén.

* Nem megfeleld rogzités dekoracio leesését és
sériiléseket okozhat.

Biztonsagos hasznalati Gitmutato:

¢ Fliggessze fel a fliggdnyt tavol a nyilt [angtdl és
flit6berendezésektdl.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a dekoracid biztonsagosan
és stabilan van rogzitve.

¢ 14 év alatti gyermekek felligyelet nélkil ne hasznaljak.
* Rendszeresen ellenGrizze a rogzitést és az anyag
allapotat.

Artalmatlanitas:

¢ Hasznalat utan a dekoraciot az adott helyi
hulladékkezelési szabalyok szerint artalmatlanitsa.

* Ne égessék el, és ne dobjak ki a kdrnyezetbe.

* Ha a termék elektronikus részeket tartalmaz (pl.
vilagitas), vigye el elektronikai hulladékgydijtd helyre.

Bbarapcku
Te3n MHCTPYKLMKM 3a 6e30MacHOCT ca U3roTBEHM B

cboTseTcTBUe ¢ PernameHT (EC) 2023/988 oTHOCHO
obuwaTa 6esonacHocT Ha npoaykTuTe (GPSR). Llenta um e
A3 3aWunTAT noTpebuTenmTe OT PUCKOBE, NPOU3TUYALLM
OT Henpaswu/iHa ynoTtpeba. MpeaynpexaeHunsTa ca
dopmynmpaHmM NpocTo n pasbupaemo, KaTo ce B3emat
npeasua, Bb3pacTHUTE Xopa U MLaTa ¢ orpaHuYeHa
NOABUMKHOCT.

MpoayKTLT e NnpeaHasHaYveH 3a Anua Hag 14 rognHu.

AHanus Ha pucka:

* PUCK OT 3anansaHe Ha maTepuasna Npu KOHTaKT C
OTKPWT OFbH UM U3TOYHMK Ha TOM/IMHA.

* Bb3MOXHOCT 3a 3aM/IMTaHe UAKN CMbBaHe B OKaYeHaTa
3aBeca.

* PUCK OT 3aAyliaBaHe Npu HenpasuiHa ynotpeba nam
[0CTbN OT Aeua.

* HenpaBWAHOTO 3aKpenBaHe MOXe 4a AoBede A0
nagaHe Ha AeKopaumaTa M HapaHABaHUA.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHa ynoTtpeba:

* 3aKayeTe 3aBecaTa faJieyd OT OTKPUT OMbH 1
OTONAUTENHU ypeaun.

* YBeperTe ce, Ye AeKopaumaATa e 34paBo U cTabunHo
3aKpeneHa.

¢ He nosBonABanTe Ha geua nog 14 roanHun aa
n3non3sat 6e3 Hagzop.

¢ PefloBHO NpoBepsBaliTe 3aKPenBaHETO U CbCTOAHMETO
Ha maTepwuana.

U3xBbpAasAHe:

e Cnep ynotpeba M3xBbpaeTe eKopaLmsaTa cnopes
MEeCTHUTE pa3nopeadu 3a oTNaabLy.

* He usrapsiite 1 He U3XBbPAAKTE B OKO/IHATa cpeaa.

® AKO NPOAYKTHT CbAbPKA €EKTPOHHN KOMMOHEHTH
(Hanp. oceeTneHune), NpegaiiTe (M B NYHKT 33 cbbupaHe
Ha eNIeKTPOHHM OTNaSbLM.

EAAnViKa

AUTEG oL 06nyieg aodaleiag £xouv cuvtaxBel cUpPwva
pe Tov Kavoviopo (EE) 2023/988 yLa tn yevikn aodalela
nipoidvtwy (GPSR). Zkomdg Toug eival va pooTatelcouV
TOUG XPNOTEG Ao KWSUVOUG TTIOU TIPOKUTITOUV o
akatdAANAn xprion. OL mPoelSoMOLAOELG EXOUV
SltatunwBel pe am\o kat katavontd tpodmo, Aappdavovtag
urtdPn NALKLWUEVOUG KOL ATOA [LE TIEPLOPLOMEVN
KvNTKOTNTOL

To mpoidv mpoopileTal yla ATopa AVW Twv 14 eTwv.

AvaAuon Kwdlvou:

o Kivbuvoc avadAe€ng tou uAkoU o emadn e avolyth
dAoya ) nyn Bepudtnrag.

o MBavotnTa PAEEILATOC f} OKOVTAUUATOG E TNV
KPEUAOUEVN KOUPTIVAL.

¢ Kivbuvoc mviypoU oe mepintwon AavBaopévng xprnong
A mpooPaong amnd madd.

* AKATAAANAN oTEPEWaOn Umopsl va MPoKaAETEL TTTwaon
NG SLaKOOUNONG KAl TPAUUOTIONOUC.



06nyisg acparoug xpriong:

* Kpepdote tnv Kouptiva pakpLd ano avolyth ¢pAdya kat
BOEPUAVTLKEG CUOKEUVEG.

* BeBatwbeite 6tL n SlakdoUNon Elval OTEPEWMEVN UE
aoddAela kat otabepdTnTaL.

* Mnv EMUTPENETE O€ MALSLA KATW TwV 14 ETWV va TN
Xpnotpomnolouv xwpic emiBAedn.

o EAEYXETE TAKTLKA TN OTEPEWON KOL TNV KATACTACH TOU
UALKOU.

Anodppwn:

o Artoppite TN Slakdopuncn cUUdWVA PE TOUG TOTILKOUC
KQVOVLOHOUG yLa Ta amoBANTa LETA T XpPron.

* Mnv tnv Kaite A tnv etdte oto nepBEAAov.

* EQv To Mpolov mepLEXEL NAEKTPOVIKA UEPN (TL.X.
dwWTLoNO), mapadwaoTte Ta o€ onueio cuAoyNG
NAEKTPOVIKWY amoBAATWV.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamenta (ES)
2023/988 dél bendrojo produkty saugumo (GPSR). Jy
tikslas — apsaugoti vartotojus nuo pavojy, kylanciy dél
netinkamo naudojimo. Jspéjimai pateikti aiskiai ir
suprantamai, atsizvelgiant j vyresnio amZiaus asmenis ir
judéjimo sutrikimy turinéius Zmones.

Produktas skirtas vyresniems nei 14 mety vartotojams.

Rizikos analizé:

* Rizika, kad medZziaga uZsidegs kontaktuojant su atvira
liepsna ar Silumos Saltiniu.

¢ Galimybé susipainioti ar uzkliGti uz pakabintos
uzuolaidos.

¢ UZdusimo pavojus netinkamai naudojant arba vaikams
pasiekiant.

¢ Neteisingas tvirtinimas gali sukelti dekoracijos
nukritima ir suzalojimus.

Saugaus naudojimo instrukcijos:

e Pakabinkite uZuolaida toliau nuo atviros liepsnos ir
Sildymo jrenginiy.

o |sitikinkite, kad dekoracija yra tvirtai ir stabiliai
pritvirtinta.

* Neleiskite naudotis vaikams iki 14 mety be prieZitros.
¢ Reguliariai tikrinkite tvirtinima ir medziagos bukle.

Salinimas:

* Po naudojimo dekoracijg utilizuokite pagal vietos
atlieky tvarkymo taisykles.

¢ Nedeginkite ir nemetate j aplinka.

e Jei produktas turi elektroniniy daliy (pvz., apsvietima),
pristatykite jas j elektroniniy atlieky surinkimo punkta.

LatvieSu

Sie dro$ibas noradijumi sagatavoti saskana ar Regulu (ES)
2023/988 par visparéjo produktu drosibu (GPSR). Tie ir
paredzéti, lai aizsargatu lietotajus no riskiem, kas rodas
nepareizas lietosanas dé). Bridinajumi ir vienkarsi un

saprotami, nemot véra gados vecakus cilvékus un
personas ar kustibu ierobezojumiem.

Produkts paredzéts personam, kas vecakas par 14
gadiem.

Riska analize:

* Materiala aizdegSanas risks kontakta ar atklatu uguni
vai siltuma avotu.

e lespéja aizkerties vai paklupt pie piekarinatas aizkaru
virtenes.

* Nosmaksanas risks nepareizas lietosanas vai bérnu
piekluves gadijuma.

* Nepareiza stiprinasana var izraisit dekoracijas krisanu
un traumas.

Drosas lietosanas instrukcija:

e Pakariniet aizkaru virteni prom no atklatas uguns un
apkures iericém.

e Parliecinieties, ka dekoracija ir drosi un stabila veida
piestiprinata.

* Nelietojiet bérni lidz 14 gadu vecumam bez
uzraudzibas.

® Regulari parbaudiet stiprinajumu un materiala stavokli.

Atkritumu izmesSana:

* Péc lietoSanas dekoraciju utilizéjiet atbilstosi vietéjiem
atkritumu apsaimniekoSanas noteikumiem.

* Nedejojiet un nemetiet daba.

e Ja produkts satur elektroniskas dalas (pieméram,
apgaismojumu), nododiet tas elektronisko atkritumu
savaksanas punkta.

Suomi

N&ama turvallisuusohjeet on laadittu asetuksen (EU)
2023/988 mukaisesti, joka koskee tuotteiden yleista
turvallisuutta (GPSR). Niiden tarkoitus on suojata
kayttajia vaarinkdytosta johtuvilta vaaroilta. Varoitukset
on laadittu selkeadlld ja ymmarrettavalla kielelld, ottaen
huomioon ikddntyneet ja liikuntarajoitteiset henkilét.
Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille.

Riskianalyysi:

* Materiaalin syttymisriski kosketuksessa avotulen tai
lammonlahteen kanssa.

e Mahdollisuus sotkeutua tai kompastua ripustettuun
verhoon.

o Tukehtumisriski vaarinkayton tai lasten paasyn vuoksi.
¢ Virheellinen kiinnitys voi aiheuttaa koristeen
putoamisen ja loukkaantumisia.

Turvallinen kaytto:

* Ripusta verho kauas avotulesta ja lammityslaitteista.
e Varmista, ettd koriste on turvallisesti ja tukevasti
kiinnitetty.

« Ald anna alle 14-vuotiaiden lasten kayttaa ilman
valvontaa.

e Tarkista sdannollisesti kiinnitys ja materiaalin kunto.



Havittdminen:

e Kayton jalkeen havita koriste paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

* Al3 polta tai heitd ympéristdon.

e Jos tuotteessa on elektronisia osia (esim. valaistus),
toimita ne sahkojatekerayspisteeseen.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute sastavljene su u skladu s Uredbom
(EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Namijenjene su zastiti korisnika od opasnosti koje
proizlaze iz nepravilne uporabe. Upozorenja su
formulirana jasno i razumljivo, uzimajuci u obzir starije
osobe i osobe s ogranicenom pokretljivoscu.

Proizvod je namijenjen osobama starijima od 14 godina.

Analiza rizika:

¢ Rizik od zapaljenja materijala u kontaktu s otvorenom
vatrom ili izvorom topline.

* Mogucnost zapetljavanja ili spoticanja o objesenom
ukrasu.

¢ Rizik od gusenja pri nepravilnoj uporabi ili pristupu
djeci.

* Neadekvatno ucvrséivanje moZe dovesti do pada
dekoracije i ozljeda.

Upute za sigurnu uporabu:

* Objesite ukras daleko od otvorene vatre i grijacih
uredaja.

¢ Osigurajte da je dekoracija sigurno i stabilno u¢vric¢ena.
 Djeci mladoj od 14 godina ne dozvolite koristenje bez
nadzora.

¢ Redovito provjeravajte u¢vricenje i stanje materijala.

Odlaganje:

* Nakon uporabe ukras odloZite sukladno lokalnim
propisima o otpadu.

¢ Ne spaljujte i ne odlaZite u okolis.

 Ako proizvod sadrzi elektronicke dijelove (npr.
rasvjetu), odnesite ih na mjesto za prikupljanje
elektronickog otpada.

Slovenscina

Ta varnostna navodila so pripravljena v skladu z Uredbo
(EU) 2023/988 o splo3ni varnosti izdelkov (GPSR).
Namenjena so zasciti uporabnikov pred nevarnostmi
zaradi nepravilne uporabe. Opozorila so enostavno in
razumljivo oblikovana, z uposStevanjem starejsih in oseb z
gibalnimi omejitvami.

Izdelek je namenjen osebam, starejSim od 14 let.

Analiza tveganj:

* Tveganje vziga materiala v stiku z odprtim ognjem ali
virom toplote.

¢ Moznost zapletanja ali spotikanja ob obeseni
dekoraciji.

¢ Tveganje zadusitve pri nepravilni uporabi ali dostopu

otrok.
¢ Nepravilna pritrditev lahko povzroci padec dekoracije in
poskodbe.

Navodila za varno uporabo:

¢ Dekoracijo obesite stran od odprtega ognja in grelnih
naprav.

¢ Poskrbite, da je dekoracija trdno in stabilno pritrjena.
* Otrokom, mlajsim od 14 let, uporabo brez nadzora
prepovejte.

* Redno preverjajte pritrditev in stanje materiala.

Odstranjevanje:

* Po uporabi dekoracijo odstranite v skladu z lokalnimi
predpisi o odpadkih.

¢ Ne kurite in ne odmetavajte v naravo.

« Ce izdelek vsebuje elektronske dele (npr. osvetlitev), jih
odloZite na zbirnem mestu za elektronske odpadke.

Frangais

Ces instructions de sécurité ont été préparées
conformément au Réglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent a
protéger les utilisateurs contre les dangers liés a une
mauvaise utilisation. Les avertissements sont formulés
de maniére simple et compréhensible, en tenant compte
des personnes agées et des personnes a mobilité
réduite.

Produit destiné aux personnes de plus de 14 ans.

Analyse des risques :

e Risque d’inflammation du matériau au contact d’'une
flamme nue ou d’une source de chaleur.

* Possibilité d’emmélement ou de trébuchement sur le
rideau suspendu.

¢ Risque d’étouffement en cas d’utilisation incorrecte ou
d’acces par des enfants.

¢ Une fixation inadéquate peut provoquer la chute de la
décoration et des blessures.

Instructions pour une utilisation sdre :

¢ Suspendez le rideau loin des flammes nues et des
appareils de chauffage.

¢ Assurez-vous que la décoration est solidement et
stablement fixée.

¢ Ne laissez pas les enfants de moins de 14 ans y accéder
sans surveillance.

o Vérifiez régulierement la fixation et I'état du matériau.

Elimination :

e Apres utilisation, éliminez la décoration conformément
aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne la brilez pas et ne la jetez pas dans
I’environnement.

¢ Si le produit contient des piéces électroniques (par ex.
éclairage), déposez-les dans un point de collecte des
déchets électroniques.



Espafiol

Estas instrucciones de seguridad han sido preparadas de
acuerdo con el Reglamento (UE) 2023/988 sobre
seguridad general de los productos (GPSR). Tienen como
objetivo proteger a los usuarios de riesgos derivados del
uso inadecuado. Las advertencias estan formuladas de
manera clara y comprensible, considerando a personas
mayores y con movilidad reducida.

Producto destinado a personas mayores de 14 afios.

Anilisis de riesgos:

* Riesgo de ignicion del material en contacto con llamas
abiertas o fuentes de calor.

¢ Posibilidad de enredos o tropiezos con la cortina
colgada.

e Riesgo de asfixia por uso incorrecto o acceso de nifos.
¢ Una fijacidn inadecuada puede causar la caida de la
decoracién y lesiones.

Instrucciones para un uso seguro:

¢ Cuelgue la cortina lejos de llamas abiertas y
dispositivos de calefaccion.

* Aseglrese de que la decoracion esté fijada de manera
segura y estable.

* No permita el acceso a nifios menores de 14 afios sin
supervision.

e Revise regularmente la fijacién y el estado del material.

Eliminacion:

* Después de usar, deseche la decoracién segun las
normativas locales de residuos.

* No la queme ni la tire al medio ambiente.

* Si el producto incluye partes electrdnicas (por ejemplo,
iluminacion), entréguelas en un punto de recogida de
residuos electrénicos.

Svenska

Dessa sakerhetsinstruktioner har tagits fram i enlighet
med férordning (EU) 2023/988 om allméan
produktsdkerhet (GPSR). De syftar till att skydda
anvandare fran faror som uppstar vid felaktig
anvandning. Varningarna ar formulerade enkelt och
tydligt, med hansyn till dldre och personer med nedsatt
rorlighet.

Produkten ar avsedd for personer 6ver 14 ar.

Riskanalys:

e Risk for antandning av material vid kontakt med 6ppen
laga eller varmekalla.

* Mojlighet att fastna eller snubbla pa den hangande
gardinen.

* Risk for kvavning vid felaktig anvandning eller tillgang
for barn.

¢ Felaktig montering kan orsaka att dekorationen faller
och skadar.

Saker anvandning:
¢ Hang gardinen bort fran 6ppen eld och
varmeapparater.

e Sakerstdll att dekorationen ar ordentligt och stabilt fast.
o L3t inte barn under 14 ar anvanda utan uppsikt.
» Kontrollera regelbundet fastet och materialets skick.

Avfallshantering:

» Kassera dekorationen enligt lokala avfallsforeskrifter
efter anvandning.

¢ Eldas inte och slangs inte i naturen.

e Om produkten innehaller elektroniska delar (t.ex.
belysning), lamna dem till en atervinningscentral for
elektronikavfall.

Portugués

Estas instrugdes de seguranga foram preparadas de
acordo com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo a
seguranga geral dos produtos (GPSR). Tém como objetivo
proteger os utilizadores contra riscos resultantes de uso
indevido. As adverténcias sdo formuladas de forma
simples e clara, tendo em consideragdo pessoas idosas e
com mobilidade reduzida.

Produto destinado a pessoas com mais de 14 anos.

Analise de riscos:

e Risco de igni¢gdo do material em contacto com chama
aberta ou fonte de calor.

e Possibilidade de emaranhamento ou tropego com a
cortina pendurada.

® Risco de sufocagdo em caso de uso incorreto ou acesso
de criangas.

¢ Fixacdo inadequada pode causar queda da decoragdo e
ferimentos.

InstrugGes para uso seguro:

e Pendure a cortina longe de chamas abertas e aparelhos
de aquecimento.

* Assegure que a decoragdo estd firmemente e
seguramente fixada.

¢ Ndo permita que criangas menores de 14 anos utilizem
sem supervisao.

e Verifique regularmente a fixagdo e o estado do
material.

Eliminagao:

® Apds o uso, elimine a decoragdo conforme as normas
locais de gestao de residuos.

¢ Ndo queime nem deite no ambiente.

* Se o produto contiver componentes eletrénicos (ex.
iluminagdo), entregue-os num ponto de recolha de
residuos eletrénicos.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met Verordening (EU) 2023/988
betreffende algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn
bedoeld om gebruikers te beschermen tegen gevaren
door verkeerd gebruik. De waarschuwingen zijn
eenvoudig en begrijpelijk geformuleerd, met aandacht



voor ouderen en mensen met beperkte mobiliteit.
Product bestemd voor personen ouder dan 14 jaar.

Risicoanalyse:

* Risico op ontbranding van het materiaal bij contact met
open vuur of warmtebronnen.

* Mogelijkheid om verstrikt te raken of te struikelen over
het hangende gordijn.

» Verstikkingsgevaar bij onjuist gebruik of toegang door
kinderen.

¢ Onjuiste bevestiging kan leiden tot het vallen van de
decoratie en letsel.

Veilig gebruik:

* Hang het gordijn weg van open vuur en
verwarmingsapparaten.

» Zorg ervoor dat de decoratie stevig en stabiel is
bevestigd.

e Laat kinderen onder de 14 jaar niet zonder toezicht
gebruiken.

¢ Controleer regelmatig de bevestiging en de staat van
het materiaal.

Verwijdering:

» Verwijder de decoratie na gebruik volgens de lokale
afvalvoorschriften.

* Verbrand het niet en gooi het niet in het milieu.

e Indien het product elektronische onderdelen bevat
(bijv. verlichting), lever deze in bij een elektronisch
afvalpunt.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Sono destinate a
proteggere gli utenti dai rischi derivanti da un uso
improprio. Gli avvertimenti sono formulati in modo
semplice e chiaro, tenendo conto degli anziani e delle
persone con mobilita ridotta.

Prodotto destinato a persone di eta superiore ai 14 anni.

Analisi dei rischi:

¢ Rischio di incendio del materiale a contatto con fiamme
libere o fonti di calore.

* Possibilita di impigliamento o inciampo nella tenda
appesa.

¢ Rischio di soffocamento in caso di uso improprio o
accesso da parte di bambini.

e Un fissaggio inadeguato puo causare la caduta della
decorazione e lesioni.

Istruzioni per un uso sicuro:

¢ Appendere la tenda lontano da fiamme libere e
apparecchi di riscaldamento.

e Assicurarsi che la decorazione sia fissata saldamente e
stabilmente.

¢ Non permettere I'uso ai bambini di eta inferiore ai 14
anni senza supervisione.

e Controllare regolarmente il fissaggio e lo stato del
materiale.

Smaltimento:

* Smaltire la decorazione secondo le normative locali sui
rifiuti dopo I'uso.

¢ Non bruciare né gettare nell'lambiente.

¢ Se il prodotto contiene componenti elettronici (ad es.
illuminazione), consegnarli a un punto di raccolta per
rifiuti elettronici.



